Tanulmanyut a British Museum gytijteményébe

2018. marcius 26-29-én a British Museum kozel-keleti gylijteményében jartam. A
gylijteményben tizenegy ékirasos agyagtablat néztem meg. Ebbdl nyolc a disszertaciom
részéhez tartozik, a Dumuzi dalma c. sumer mitosz szovege szerepel rajtuk. A tovabbi harom
tablan egy masik sumer mitosz, illetve két eddig publikalatlan radolvasas talalhato.

A doktorimban a 260 soros Dumuzi alma mitosznak készitem el az j filologiai kiadasat és
forditasat. Ehhez meg kellett néznem az agyagtablakat, mivel néhanyukrol nincs elérhet6 fotd
az interneten, csak korabbi rajzok, amelyeknél sosem lehetiink elég biztosak a pontossagukat
illetéen.

Az UET 6/1 11-es tablan a Dumuzi és Gestinanna c. irodalmi szoveg szerepel. A mii a tobbi
sumer irodalmi széveghez képest meglehetdsen szokatlan, és sok helyen nehezen érthetd vagy
fordithato le. 1974-ben W. Sladek leforditotta, de alig irt hozza kommentart. D. Katz 2003-ban
részben ismét leforditotta, de az dsszes problémas sort és a szoveg felét kihagyta. Mikozben a
szoveggel foglalkoztam, egyértelmiivé valt, hogy 1j forditast ¢s kommentart kivan. A tablarol
egyetlen fényképet sem kozoltek eddig, ezért személyesen meg kellett néznem. Ujabban J.
Peterson is foglalkozott a szoveggel, de az 6 verzidjahoz képest is kideriilt, hogy néhany ékjel
masképp szerepel a tablan, vagy a forditasunk eltér. Az ¢ eldzetes publikacidja csak atirast €s
forditast k6zol, kommentart nem. A szovegben azonban éppen a kommentar az érdekes, mert
ha alaposan megnézziik a szoveget, kideriil, hogy az okori irnokok az egyes szavakat és
¢kjeleket Ggy valogattak Ossze, hogy azzal folyamatosan Dumuzi talvilagra vald atkelésére
utaltak. Ez azt jelenti, hogy kifejezetten olyan szavakat valasztottak a szovegbe, amelyek
tartalmazzak a sumer ’menni’ szotag jelét, csak az adott sz6otol fliggéen mas olvasattal. A
Dumuzi és Gestinanna mitosz a sumer szoveg sorai kozé rejtett hermeneutikai
,kommentarjaival” 1j megvilagitasba helyezi a mezopotamiai Urban dolgozé irnokok
tevékenységét. Kideriilt, hogy a szoveg nem egy nyelvtanhibas vazlat, hanem egy képzettebb
illet6 lehetett a szerzdje. A palyazat benytjtasa 6ta ebbdl a témabol eléadast tartottam aprilisban
az Interdiszciplindris Vallastudomanyi Hallgat6i Konferencian.

A masik két megtekintett szoveg két toredékes allapotl agyagtablan van. Az egyiken a sorok
eleje és a vége torott ki. Ehhez szovegparhuzamokat keresek, hogy viszonylag biztos értelmet
nyerjen a szoveg. A masodik tablan a tabla kdzepe van lesatirozva. A tablak a rossz allapotuk
ellenére rendkiviil érdekesnek mutatkoznak. Ha az els6hoz nem taldlok publikalt parhuzamot,
akkor 1) szoveg. A masodik pedig Dumuzi istent kevésbé ismert oldalarél mutatja, ami

vallastorténeti szempontbol érdekes, nem csak 6nalld témaként, hanem a disszertaciom egyes



kommentarjaihoz is. Ezen feliil egy fél milliméter nagysagt ékjelekkel irt glosszat is bezsufolt

az Okori irnok a sorok k6zé, emiatt lassan haladok az atirassal.
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